
6) a) Noțiunea de administrație publică de la punctul 2.117 litera (b) și de la punctul 17.43 din anexa A la Regulamentul 
nr. 549/2013 desemnează numai unitatea primară vizată sau include și fondurile de pensii instituite prin lege, 
autonome din punct de vedere juridic, organizate pe principiul afilierii obligatorii și finanțate prin cotizații, care 
dispun de dreptul de autoadministrare și de contabilitate proprie?

În cazul unui răspuns afirmativ:

b) Fixarea cotizațiilor și prestațiilor prevăzută la punctul 2.117 litera (b) din anexa A la Regulamentul nr. 549/2013 
înseamnă fixarea cuantumului acestora sau este suficient dacă legea prevede riscurile minime asigurate și nivelul 
minim de asigurare și reglementează principiile și limitele de percepere a cotizațiilor, lăsând însă fondurilor de 
asigurare sarcina de a stabili în acest cadru cuantumul cotizațiilor și al prestațiilor?

c) Noțiunea de unitate a administrației publice în sensul punctului 20.39 din anexa A la Regulamentul nr. 549/2013 
cuprinde numai unitățile instituționale care îndeplinesc toate condițiile de la punctele 20.10 și 20.12 din această 
anexă A?

(1) Regulamentul (UE) 2018/231 al Băncii Centrale Europene din 26 ianuarie 2018 privind cerințele de raportare de statistică pentru 
fondurile de pensii (BCE/2018/2) (JO 2018, L 45, p. 3), coroborat cu Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European și 
al Consiliului din 21 mai 2013 privind Sistemul european de conturi naționale și regionale din Uniunea Europeană (JO 2013, L 174, 
p. 1, denumit în continuare „ESVG”).
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Întrebarea preliminară

Decizia-cadru 2002/584/JAI a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare și procedurile de 
predare între statele membre (1) se opune ca legislația unui stat membru să atribuie competența de a decide care dintre un 
mandat european de arestare și o cerere de extrădare în concurs prezentată de un stat terț va trebui pus în executare unei 
autorități guvernamentale, fără posibilitatea introducerii unei căi de atac? 

(1) JO 2002, L 190, p. 1, Ediție specială, 19/vol. 6, p. 3.
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